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These instructions are for your safety.
Please read the following instructions

and the sections of “Installation, Care and
maintenance” carefully before proceeding
with the installation and use of this appliance.
Keep the instruction manuals for future
reference.

WARNING: All installation work must be
carried out by a suitably qualified person,
strictly following local building regulations
and these instructions. If in doubt, contact
a professional.

» To avoid the risks that are always present
when you use an electrical appliance it is
important that this microwave is installed
correctly and that you read the safety
instructions carefully to avoid misuse and
hazards. After unpacking the microwave
please check that it is not damaged. If in
doubt, do not use the appliance but contact
Customer Services on
0800 324 7818 (UK) and 1800 932 230 (Eire).

» Check the package and make sure you have
all of the parts listed and decide upon the
appropriate location for your appliance.

e This appliance contains glass so please
take care with fitting or handling to prevent
personal injury or damage to the appliance.

e The specification plate shown on this
appliance displays all the necessary
identification information for ordering
replacement parts.

« If you sell the appliance, give it away, or
leave it behind when you move house,
please ensure that you pass on this manual
so that the new owner can become familiar
with the appliance and its safety warnings.

» Before using the appliance for the first time,
remove all packaging and clean all parts.
Please see the details given in the ‘Care and
Maintenance’ section.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!
READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE.

During use the appliance becomes hot. Care
should be taken to avoid touching heating
elements inside the oven.

WARNING: The appliance and its accessible
parts become hot during use. Care should be
taken to avoid touching heating elements.

Warning! If the door or door seals are
damaged, the microwave must not be
operated until it has been repaired by a
competent person.

Warning! It is hazardous for anyone other than
atrained person to carry out any service or
repair operation, which involves the removal
of any cover, which gives protection against
exposure to microwave energy.

Warning! Liquids or other food must notbe

heated in sealed containers since they are

liable to explode. Only use utensils that are
suitable for use in microwaves.

Metallic containers for food and beverages
are not allowed during microwave cooking.
When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the microwave
due to the possibility of ignition.

The microwave is intended for heating food
and beverages. Drying of food or clothing
and heating of warming pads, slippers,
sponges, damp cloth and similar may lead to
risk of injury, ignition or fire.

If smoke is emitted, switch off or unplug the
appliance and keep the door closed in order
to stifle any flames.

Microwave heating of beverages can result
in delayed eruptive boiling, therefore care
must be taken when handling the container.
The contents of feeding bottles and baby
food jars shall be stirred or shaken and the
temperature checked before consumption,
in order to avoid burns.

The microwave should be cleaned regularly
and any food deposits removed.

Eggs in their shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave
since they may explode, even after
microwave heating has ended.

Failure to maintain the microwave in a clean
condition could lead to deterioration of the
surface that could adversely affect the life
of the appliance and possibly resultin a
hazardous situation.

Do not operate the appliance without any
food in the cooking compartment. Operating
without food can damage the appliance.
Dishes can become very hot due to the
heated food. Therefore, always use oven
gloves to take the dishes out of the appliance.
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Do not place heavy objects on top of the
appliance. Do not place objects with open
flames (e.g. candles) on top of or beside the
appliance. Do not place objects filled with
water (e.g. vases) on or near the appliance.
Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.
This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning

use of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved. Children
shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

The lamp inside the appliance is used

for illuminating the cooked food. It is not
intended for household room illumination.
Regularly check the power plug and

power cord for damage. If the supply cord
is damaged, it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
Use this appliance only for its intended use.
This appliance is not intended to be
operated by means of an external timer or
separate

remote-control system.

Never leave the appliance unattended
during use.

Warning! The appliance door or exterior
surfaces may become hot during operation.
Exercise caution when children and
vulnerable people are present. Danger
of burns!

Do not try to operate the appliance with the
door open, as operation with the door open
may result in the emission of hazardous
radiation. Do not make any changes to the
security lock (or the door lock).

Keep the appliance’s ventilation openings
free. Do not insert any sharp objects

into the appliance. This may result in an
electrical shock!

To avoid damaging the cord, do not squeeze,
bend or chafe it on sharp edges. Keep it
away from hot surfaces and open flames.
For additional protection, we recommend
the use of aresidual current device (RCD)
with a tripping current not exceeding 30 mA
in the electrical circuit supplying power to

your appliance. The installation should be
done by an experienced electrician.
Connect the power plug to an easily
reachable electrical outlet so that in case

of an emergency the appliance can be
unplugged immediately. Pull the power plug
out of the electrical outlet to completely
switch off the appliance. Use the power plug
as the disconnection device.

Only use the accessories that come with the
appliance.

Do not use this appliance to reheat food

in heat-retaining bags intended for normal
ovens, such as roasting bags. Such heat-
retaining bags usually contain a thin layer of
aluminium foil that reflects microwaves. This
reflected energy could, in turn, cause the
outer paper covering to become so hot that it
ignites.

Do not use harsh abrasive cleaners or sharp
metal scrapers to clean the oven door glass
since they can scratch the surface, which
may result in shattering of the glass.

Do not use steam or high-pressure cleaners
to clean the appliance.

Do not use the appliance for deep frying
food. Do not leave it unattended when
cooking with oils and fats as these can be a
fire hazard if allowed to overheat.

Do not use the cooking compartment to
store paper products, cooking utensils, etc.,
when the appliance is not used.

Do not use abrasive cleaners or metal
scrapers do clean the microwave door. This
could scratch the door surface and result in
the glass cracking.

Before connecting the appliance to the
power supply, check that the power supply
voltage and current rating corresponds
with the power supply details shown on the
appliance rating label.

Do not connect the appliance to the mains
supply by an extension cord or multi-
socket unit. Danger of overloading and
overheating!

For safety reasons, this class | appliance is
provided with a plug with earth connection.
Always connect this appliance to a mains wall
outlet with a protective earthing connection.
Do not cook directly on the ceramic plate. It
can crack and cause injury!

Exercise caution when cooking or reheating
food with a high sugar content. If heated for
too long, the sugar may caramelize or ignite.
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The appliance must not be installed behind
a decorative door as this can cause
overheating of the appliance.

This appliance complies with all current
European safety legislation, however, the
manufacturer must emphasise that this
compliance does not prevent the surfaces
of the appliance from heating up during use
and remaining hot during its operation.
Make sure that any pre-installation work
on re-positioning electrical sockets, gas
and water supplies has been carried out
by a suitably qualified person to comply
with all local regulations before you start
installation.

When you are ready to start make sure you
have the right tools to hand, plenty of space
and a clean dry area for assembly.

Do not rush, read the instructions first and
familiarise yourself with the sequence
before you begin.

Failure to follow these instructions may result
in personal injury, damage to the appliance
and your property.

For domestic use only.

Do not use this appliance outdoors, in
bathrooms or humid environments or in
places where it can get wet.

CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process
has to be supervised continuously.
Cooking utensils may get hot due to the
heat transferred from the heated food to
the utensil. You may need oven gloves to
hold the utensil.

Take care when removing lids from food
packages after heating as steam is present.
Always install the appliance into a specific
tall oven housing unit.

Care should be taken not to displace the
turntable when removing containers from
the appliance.

Keep all packaging away from children and
dispose of it appropriately.

If the appliance has a child safety device,
this should be activated.

Do not install or use a damaged appliance.
Do not change the specification of this
appliance.

Do not operate the appliance with wet
hands or when it has contact with water.
Do not apply pressure on the open door.
Do not use the appliance as a work surface
or as a storage surface.

WARNING: When the appliance is
operated in the combination mode,
children should only use the microwave
under adult supervision due to the
temperatures generated.

All installation must be carried out by a
competent person or qualified electrician.
Before connecting to the mains supply ensure
that the mains voltage corresponds to the
voltage on the rating plate.

This appliance is supplied with a fitted plug
suitable for use in your country.

WARNING: This is a Class | appliance and
MUST be earthed.

This appliance is supplied with a 3 core mains
cable coloured as follows:

Brown =L or Live
Blue = N or Neutral
Green and Yellow = E or Earth

The replacement fuse must be rated at 13
Amps (UK only).

To avoid the risks that are always present
when you use an electrical appliance it is
important that this appliance is installed
correctly and that you read the safety
instructions carefully to avoid misuse and
hazards. Please keep this instruction booklet
for future reference and pass it on to any
future owners. After unpacking the appliance
please check that it is not damaged. If in
doubt, do not use the appliance but contact
Customer Services.

The manufacturer declines all liability for
damage caused to persons and objects due

to incorrect or improper installation of the
appliance. Any permanent electrical installation
must comply with the latest wiring regulations
applicable to your country and for your own
safety a qualified electrician or contractor
should undertake the electrical installation.
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This is a Group 2 Class B appliance.

This appliance is Group 2 as it intentionally generates radio-frequency energy for heating food
and drink.

This appliance is Class B as it is suitable for use in residential environments and establishments
directly connected to a low voltage power supply network that is used for domestic purposes.

Model number GHMO25UK, GHMO25EU
Voltage input 230V~ 50Hz

Rated power output — Microwave 900 W

Rated power input - Girill 1000w

Rated power input - Microwave 1450 W
Operating frequency 2450 MHz
Exterior dimensions 594 x 403 x 382 mm
Weight 179 kg
Capacity 25 Litres

This appliance respects laws of the suppression of radio interference. As the manufacturer
has a policy of continuous product improvement, it reserves the right to adapt and carry out
any modification considered necessary without prior warning.

Problem Solution

Operation of a microwave can cause radio wave interference

with other devices operating in its vicinity such as radio,

television, Wi-Fi, wireless telephones and similar equipment.

You can reduce or minimize the interference by:

Radio interference. * Relocating the microwave in relation to the other devices.

e Changing the orientation between the microwave and the
other devices.

e Ensuring the microwave and other devices are plugged into
separate ring mains or circuits.

Oven light dims during use. This is normal. The light output may change depending on the
power used.

Steam present in microwave. [ Thisis normal. Ensure the microwave is kept clean and dry
after use.

Microwave has no power. Check electrical supply and ensure that any fuses or circuit

breakers have not operated. If this does not resolve the issue,
contact the Customer Services for advice.

Microwave does not start Ensure nothing is blocking the door and it is fully closed. If this

cooking. does not resolve the issue, contact the Customer Services for
advice.

Microwave makes grinding This may be due to food residues under the glass tray or on

noises during operation. the roller wheels. Ensure all parts are cleaned thoroughly

before use.
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Waste electrical products (WEEE) should not be disposed of with household
waste. Please recycle where facilities exist. Check with your local governmental
authority, domestic waste disposal services or the retailer where the product was

bought for recycling advice.

The wheelie bin symbol on the product or its packaging indicates that this product
cannot be treated as normal household waste. This product must be handed over
to an electric and electronic equipment collection point for recycling. On ensuring

Ces consignes concernent votre sécurité.

Lire attentivement les instructions suivantes

et les sections «Installation » et « Entretien et
maintenance » avant de procéder a l'installation
et dutiliser cet appareil. Conserver les notices
pour référence ultérieure.

AVERTISSEMENT : toutes les installations
doivent étre effectuées par une
personne diment qualifiée, en suivant
rigoureusement les réglementations
locales en matiére de construction et les
présentes instructions. En cas de doute,
contacter un professionnel.

» Afin d’éviter les risques toujours présents
lors de l'utilisation d’un appareil électrique,
il est important d’installer correctement ce
four a micro-ondes et de lire attentivement
les instructions de sécurité en vue
d’empécher tout danger ou toute mauvaise
utilisation. Aprés avoir retiré 'emballage
du four a micro-ondes, vérifier qu’il n'est
pas endommagé. En cas de doute, ne pas
utiliser I'électroménager et contacter le
service client au 0800 733 030
france@kingfisherservice.com

e Contréler 'emballage et s'assurer de
disposer de toutes les pieces répertoriées,
puis décider du bon emplacement de
I'électroménager.

» Cet électroménager comporte du verre ;
rester prudent lors du montage ou de la
manipulation pour éviter toute blessure ou
tout dommage de l'appareil.

» Cette plaque signalétique, placée sur
lappareil, affiche toutes les informations
d’identification nécessaires pour commander
des pieces de rechange.

that this product is disposed of correctly, you will help to avoid possible negative
consequences for the environment and public health, which could occur if this
product is not handled correctly.

e Sivous vendez I'électroménager, si vous le
donnez ou si vous le laissez lors de votre
déménagement, s'assurer de transmettre
ce manuel de maniére que le nouveau
propriétaire puisse se familiariser avec
l'appareil et les avertissements de sécurité.

» Avant d'utiliser l'appareil pour la premiére fois,
retirer tous les emballages et nettoyer toutes les
pieces. Se reporter aux détails fournis dans la
section « Entretien et maintenance ».

INSTRUCTIONS DE SECURITE
IMPORTANTES ! LIRE ATTENTIVEMENT CES
INSTRUCTIONS ET LES CONSERVER POUR
REFERENCE ULTERIEURE.

Au cours de I'utilisation, I'électroménager
devient chaud. Veiller a éviter tout contact
avec les éléments de chauffage al'intérieur
du four.

AVERTISSEMENT :I'électroménager et
ses parties accessibles peuvent chauffer
pendant l'utilisation. Veiller a éviter tout
contact avec les éléments chauffants.

Avertissement! Sila porte ou les joints de

porte sont endommagés, ne pas mettre le

four a micro-ondes en marche avant d’en

avoir confié laréparation a un technicien
compétent.

Avertissement! Il est dangereux, a moins
d’en avoir les compétences techniques, de
procéder a toute opération d’entretien ou
de réparation impliquant le retrait d’'une
protection contre I'exposition al'énergie des
micro-ondes.
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Avertissement!Les liquides et autres
aliments ne doivent pas étre chauffés dans
desrécipients fermés car ils risqueraient
d’exploser. Utiliser uniquement des ustensiles
adaptés aux fours a micro-ondes.

Il est interdit de faire chauffer des aliments
ou boissons contenus dans des récipients
meétalliques au four a micro-ondes.

Lors du chauffage d’aliments dans des
récipients en plastique ou en papier,
surveiller le four a micro-ondes pour éviter
tout risque d’'inflammation.

Le four a micro-ondes est congu pour
chauffer des aliments et des boissons.
Faire sécher de la nourriture ou des textiles
ou chauffer des coussins chauffants, des
pantoufles, des éponges, des textiles
humides et autres objets similaires est
susceptible de provoquer des blessures,
des inflammations ou des incendies.

En cas démanations de fumée, éteindre ou
débrancher I'électroménager et en garder
la porte fermée afin d'étouffer les flammes.

Faire chauffer des boissons au micro-
ondes peut provoquer une ébullition
éruptive différée ; c’est pourquoi il convient
de manipuler le récipient avec une grande
précaution.

Afin d’éviter les bralures, le contenu des
biberons et des petits pots pour bébés doit
étre mélangé ou secoué, et la température
doit étre vérifiée avant

la consommation.

Il convient de nettoyer régulierement le four
a micro-ondes et d’en éliminer tout résidu
alimentaire.

Les ceufs avec leur coquille et les ceufs
durs ne doivent pas étre chauffés au
micro-ondes car ils risqueraient d'exploser,
et ce méme apres la fin

du chauffage.

Si le four a micro-ondes n'est pas maintenu
dans un bon état de propreté, cela peut
provoquer la détérioration de la surface,
nuire a la durée de vie de I'électroménager
et éventuellement entrainer une situation
dangereuse.

Ne pas faire fonctionner I'électroménager
sans aucune nourriture dans le
compartiment de cuisson. Faire fonctionner
I'électroménager sans nourriture a
I'intérieur peut endommager l'appareil.

Les plats peuvent devenir trés chauds
enraison de la chaleur transférée par la
nourriture chauffée. Par conséquent, il faut
toujours utiliser des gants de cuisine pour
sortir les plats de I'électroménager.

Ne pas placer d'objets lourds sur
I'électroménager.

Ne pas placer d'objets avec des flammes
nues (p. ex. des bougies) sur ou a c6té de
I'électroménager. Ne pas placer d'objets
remplis d’eau (p. ex. des vases) sur ou a coté
de I'électroménager.

Il convient d’éloigner les enfants de moins
de 8 ans, a moins qu'ils ne soient surveillés
en permanence.

cet électroménager peut étre utilisé

par des enfants 4gés de 8 ans et plus et
par des personnes ayant des capacités
physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou présentant un manque
d’expérience et de connaissances, s'ils ont
recu un encadrement ou des instructions
concernant l'utilisation de I'appareil en
toute sécurité et comprennent les risques
encourus. Les enfants ne doivent pas jouer
avec l'électroménager. Le nettoyage et
I'entretien ne doivent pas étre effectués par
des enfants sans surveillance.

Lalampe al'intérieur de I'électroménager
sert a éclairer la nourriture cuite. Elle ne
convient pas a l'éclairage d’'une piéce
d’habitation.

Vérifier régulierement la présence de
dommages sur la fiche et le cordon
d'alimentation. Sile cordon d’alimentation
est endommageé, il doit é&tre remplacé par
le fabricant, son prestataire de service ou
une personne qualifiée afin d'éviter tout
accident.

Se servir de I'électroménager uniquement
dans le cadre de I'utilisation prévue.

Cet appareil n'est pas prévu pour étre
mis en marche au moyen d’'une minuterie
externe ou d'un systéme de contréle a
distance autonome.

Ne jamais laisser I'électroménager sans
surveillance pendant I'utilisation.

Avertissement!La porte ou les surfaces
extérieures de I'électroménager
peuvent devenir chaudes pendant le
fonctionnement. Faire attention lorsque
des enfants et des personnes vulnérables
sont présents. Risque de bralures!!
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Ne pas tenter de faire fonctionner
I'électroménager avec la porte ouverte,
celarisquerait d'entrainer 'émission de
rayonnements dangereux. N'apporter
aucune modification au niveau du verrou de
sécurité (ou de la serrure de porte).

Veiller a maintenir les orifices de ventilation
de I'électroménager dégagés. N'insérer
aucun objet pointu dans I'électroménager.
Cela peut entrainer un choc électrique !

Afin de ne pas endommager le cordon, ne
pas le coincer, le plier ni le frotter sur des
bords coupants. Léloigner des surfaces
chaudes ou des flammes nues.

Pour une protection supplémentaire, nous
recommandons l'utilisation d’'un dispositif
a courant résiduel (RCD) avec un courant
de déclenchement n'excédant pas 30 mA
dans le circuit électrique alimentant votre
électroménager. Linstallation doit étre
effectuée par un électricien expérimenté.

Brancher la fiche d'alimentation sur une
prise électrique facilement accessible de
sorte que l'appareil puisse étre débranché
immédiatement en cas d'urgence.
Débrancher la fiche d’alimentation

de la prise électrique pour éteindre
complétement I'appareil. Utiliser la fiche
d’alimentation comme dispositif de
déconnexion.

Utiliser uniquement les accessoires fournis
avec l'électroménager.

Ne pas utiliser cet électroménager pour
réchauffer des aliments dans des sacs
conservant la chaleur destinés a des
fours normaux, tels que des sacs de
cuisson. Ces sacs conservant la chaleur
contiennent généralement une fine
couche de papier aluminium qui reflete
les micro-ondes. Cette énergie réfléchie
pourrait réchauffer le papier extérieur au
point de I'enflammer.

Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ni de
racloirs métalliques pour nettoyer la vitre
de la porte du four. Ceux-ci peuvent rayer la
surface, et par conséquent briser la vitre.

Ne pas utiliser de nettoyeur vapeur ou haute
pression pour nettoyer I'électroménager.

Ne pas utiliser I'électroménager pour
faire frire des aliments. Ne pas laisser
lappareil sans surveillance lors de la
cuisson d'aliments contenant des huiles et
des graisses, car ces dernieres peuvent
présenter unrisque d’'incendie en cas

de surchauffe.

Ne pas utiliser le compartiment de cuisson
pour stocker les produits en papier,

des ustensiles de cuisine, etc., lorsque
I'électroménager n'est pas utilisé.

Ne pas utiliser de nettoyants abrasifs ni de
racloirs métalliques pour nettoyer la vitre
de la porte du four a micro-ondes. Ceux-ci
peuvent rayer la surface de la porte, et par
conséquent en briser la vitre.

Avant de brancher l'appareil a l'alimentation,
vérifier que la tension d'alimentation et

que l'intensité nominale correspondent

aux détails d'alimentation présentés sur
I'étiquette signalétique de l'appareil.

Ne pas brancher l'appareil a la prise
d’alimentation au moyen d’'une rallonge ou
d’'une multiprise. Risque de surcharge et de
surchauffe!

Pour des raisons de sécurité, cet appareil
de classe | est fourni avec une prise de
terre. Toujours brancher I'appareil sur une
prise murale reliée ala terre.

Ne pas faire cuire directement sur le
plateau en céramique. Il peut se fissurer et
causer des blessures!

Faire attention lors de la cuisson ou du
réchauffage d’aliments avec une teneur
élevée en sucre. S'’ils sont chauffés trop
longtemps, le sucre peut caraméliser ou
s’enflammer.

Afin d’éviter toute surchauffe,
I'électroménager ne doit pas étre installé
derriére une porte décorative.

Cet électroménager est conforme a
toutes les législations européennes en
vigueur en matiére de sécurité. Toutefois,
le fabricant doit souligner que cette
conformité nNempéche pas les surfaces

de I'électroménager de chauffer durant
l'utilisation et de rester chaudes lors de son
fonctionnement.

Avant de procéder al'installation,
s’assurer que tous les travaux préalables,
tels que le déplacement des prises
électriques et des raccords de gaz et
d’eau, ont été réalisés par une personne
ddament qualifiée et qu’ils sont conformes
a toutes les réglementations locales.

Avant de commencer, veiller a ce que les
outils adaptés soient a portée de mainet a
disposer d’'un espace suffisant ainsi que d'une
surface propre et séche pour I'assemblage.
Ne pas se précipiter, lire d'abord les
instructions et se familiariser avec les
différentes étapes avant de commencer.
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Le non-respect de ces instructions peut
entrainer des blessures corporelles et
endommager I'électroménager ainsi que
vos biens.

Usage domestique uniquement.

Ne pas utiliser cet appareil a I'extérieur, en
environnement humide, dans une salle de
bains ou dans tout endroit ou il risque d’étre
mouillé.

ATTENTION : le processus de cuisson doit
étre surveillé. Un processus de cuisson
rapide doit étre surveillé en permanence.

Les ustensiles de cuisine peuvent étre
chauds enraison de la chaleur transférée
depuis la nourriture chauffée jusqu’a
l'ustensile. Vous aurez peut-étre besoin de
gants ou de maniques pour tenir l'ustensile.

Faire attention en retirant les couvercles
des emballages alimentaires apres le
chauffage a cause de la vapeur présente.

Toujours installer I'électroménager dans un
logement de four de grande taille.

Veiller a ne pas déplacer le plateau tournant
lors du retrait des récipients de l'appareil.

Garder tous les emballages hors de portée
des enfants et les jeter de fagon appropriée.

Sil'électroménager est doté d'un dispositif
de sécurité enfant, celui-ci doit étre activé.

Ne pas installer ou utiliser un
électroménager endommageé.

Ne pas modifier les spécifications de cet
électroménager.

Ne pas mettre en marche I'électroménager
avec des mains mouillées ou s’il est en
contact avec de l'eau.

Ne pas appliquer de pression sur la porte
ouverte.

Ne pas utiliser I'électroménager comme
surface de travail ou de stockage.

AVERTISSEMENT :lorsque
I'électroménager fonctionne en mode
combiné, les enfants ne doivent utiliser le
four a micro-ondes que sous la surveillance
d’un adulte en raison des températures
générées.

Toute l'installation doit étre effectuée

par une personne compétente ou par un
électricien qualifié. Avant de raccorder le
cable d’alimentation au secteur, s'assurer que
la tension de secteur correspond a la tension
indiquée sur la plaque signalétique.

Cet appareil est fourni avec une prise montée,
adaptée a une utilisation dans votre pays.

AVERTISSEMENT :il s’agit d’un
électroménager de Classe I. Il DOIT étre
raccordé ala terre.

Cet appareil est livré avec un cable secteur
a 3 conducteurs présentant les couleurs
suivantes:

Marron =L ou Phase
Bleu = N ou Neutre
Vert et Jaune = E ou Terre

Le fusible de remplacement doit étrede 13 A
(Royaume-Uni uniquement).

Afin d'éviter les risques toujours présents
lors de I'utilisation d’'un appareil électrique,

il estimportant d'installer correctement cet
électroménager et de lire attentivement les
instructions de sécurité en vue dempécher
tout danger ou toute mauvaise utilisation.
Veiller a conserver ce manuel d’instructions
pour référence ultérieure et a le transmettre
a tout futur propriétaire. Apres avoir déballé
I'électroménager, vérifier qu'il n'est pas
endommageé. En cas de doute, ne pas utiliser
I'électroménager et contacter le service
client par téléphone.

Le fabricant décline toute responsabilité en
cas de dommages corporels ou matériels
causés par une mauvaise utilisation ou
installation de cet électroménager. Toute
installation électrique permanente doit étre
conforme aux dernieres réglementations

de cablage applicables dans votre pays

et, pour votre propre sécurité, il convient
qu'un électricien qualifié ou un entrepreneur
effectue l'installation électrique.
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Il s'agit d'un électroménager de Groupe 2, Classe B.

Cet électroménager fait partie du Groupe 2 car il génére intentionnellement de I'énergie par
radiofréquences pour réchauffer des aliments et des boissons.

Cet appareil fait partie de la Classe B, car il est congu pour étre utilisé dans les environnements
résidentiels et les établissements directement reliés a un réseau électrique basse tension a
usage domestique.

Numéro de modéle GHMO25UK, GHMO25EU
Entrée de tension 230V~ 50Hz
Puissance de sortie nominale - 900 W
Micro-ondes

Puissance d’entrée nominale - Grill 1000 W
Puissance d'entrée nominale - 1450 W
Micro-ondes

Fréquence de fonctionnement 2450 MHz
Dimensions extérieures 594 x 403 x 382 mm
Poids 179 kg
Capacité 25L

Cet électroménager respecte les lois relatives a la suppression des parasites
radioélectriques. Etant donné que le fabricant suit une politique d’'amélioration continue du
produit, il se réserve le droit d'adapter et d'apporter toute modification jugée nécessaire sans
avertissement préalable.

Probléme Solution

Le fonctionnement d’'un four a micro-ondes peut provoquer des

interférences avec d’autres appareils fonctionnant a proximité

comme la radio, la télévision, le Wi-Fi, les téléphones sans fil et

les équipements similaires.

Il est possible de réduire ou de minimiser cette interférence:

e Endéplacant le four 8 micro-ondes par rapport aux autres
appareils.

» En modifiant l'orientation entre le four a micro-ondes et les
autres appareils.

» Ens’assurant que le four a micro-ondes et les autres
appareils sont branchés sur des circuits ou des secteurs
séparés.

Interférence radio.

Atténuation de I'éclairage du
four pendant l'utilisation.

Ceci est normal. La sortie de I'éclairage peut varier en fonction
de l'alimentation utilisée.

Présence de vapeur dans le
four a micro-ondes.

Ceci est normal. S'assurer que le four a micro-ondes est
maintenu propre et sec apres utilisation.

Manque de puissance du four
a micro-ondes.

Vérifier l'alimentation électrique et s'assurer que les fusibles ou
disjoncteurs n'ont pas sauté. Si cela ne résout pas le probléme,
contacter le service client pour obtenir des conseils.
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Le four a micro-ondes ne
démarre pas la cuisson.

Sassurer que rien ne bloque la porte et que le four est
complétement fermé. Si cela ne résout pas le probleme, contacter
le service client pour obtenir des conseils.

Ceci peut étre di a des restes de nourriture sous le plateau en
verre ou sur les roues a galet. S'assurer que toutes les pieces
sont soigneusement nettoyées avant l'utilisation.

Grincements pendant le
fonctionnement du four a
micro-ondes.

Les produits électriques usagés (DEEE) ne doivent pas étre éliminés avec

les déchets ménagers. Recycler le produit si des installations sont prévues

a cet effet. Consulter les autorités gouvernementales locales, les services
d'enlévement des ordures ménageres ou le revendeur chez qui le produit a été
acheté, pour obtenir des conseils de recyclage.

Le symbole de la poubelle sur roues, sur le produit ou son emballage, indique que
ce produit ne peut pas étre traité comme un déchet ménager normal. Ce produit
doit étre remis a un point de collecte d'équipements électriques et électroniques
pour étre recyclé. En s'assurant que ce produit est éliminé correctement, il est
possible déviter déventuelles conséquences négatives sur I'environnement

et la santé publique qui pourraient survenir si ce produit n'était pas manipulé
correctement.

skontaktowa¢ sie z dziatem obstugi klienta
pod numerem 800 1212222 poland@

Niniejsze instrukcje zostaty opracowane
w celu zapewnienia bezpieczenstwa
uzytkownika. Nalezy doktadnie przeczytac¢
nastepujace instrukcje oraz rozdziaty
poswiecone montazowi, czyszczeniu i
konserwacji przed rozpoczeciem montazu
i uzytkowania niniejszego urzadzenia.
Zachowac instrukcje obstugi w celu
wykorzystania w przysztosci.

OSTRZEZENIE: montaz musi zostaé wykonany
przez osobe posiadajgca odpowiednie
kwalifikacje, zzachowaniem petnej zgodnosci
z lokalnymi przepisami budowlanymi
i informacjami zawartymi w niniejszej
instrukcji obstugi. W razie watpliwosci nalezy
skontaktowac sie ze specjalista.

» Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko
zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia
elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby
kuchenka mikrofalowa zostata prawidtowo
zamontowana oraz aby uzytkownik
doktadnie zapoznat sig z instrukcjami
dotyczacymi bezpieczenstwa i unikat
nieprawidtowej obstugi oraz zwigzanych z
tym zagrozen. Po rozpakowaniu kuchenki
mikrofalowej upewnic sie, ze nie jest ona
uszkodzona. W razie watpliwosci nalezy

kingfisherservice.com

Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania i upewnicé
sig, ze zawiera czesci wymienione w
specyfikacji oraz wybrac¢ odpowiednie
miejsce montazu urzadzenia.

To urzadzenie zawiera szklane elementy,
dlatego podczas montazu lub obstugi nalezy
zachowac ostroznosc¢, aby unikng¢ obrazen
ciatai

uszkodzen urzadzenia.

Tabliczka znamionowa, znajdujgca sie

na urzadzeniu, przedstawia wszystkie
informacje dotyczace specyfikacji
potrzebne do zamdwienia

czesci zamiennych.

W przypadku sprzedazy urzadzenia,
przekazania innym osobom lub
pozostawienia w domu po wyprowadzeniu
sie, nowemu wtascicielowi nalezy
przekaza¢ niniejszg instrukcje obstugi,

aby umozliwi¢ mu zaznajomienie sie z
urzgdzeniem i ostrzezeniami dotyczacymi
bezpieczenstwa.

Przed pierwszym uzyciem urzgdzenia nalezy
usungc¢ wszystkie materiaty opakowaniowe

i oczyscic¢ wszystkie elementy. Zapoznad

sie ze wskazéwkami zawartymi w czesci
,Czyszczenie i konserwacja”.
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WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE
BEZPIECZENSTWAl UWAZNIE PRZECZYTAC
IZACHOWAC DO WGLADU W
PRZYSZLOSCI.

W trakcie uzytkowania urzgdzenie rozgrzewa sie.
Nalezy zachowac ostroznos$c, aby nie dotykac
elementdéw grzejnych wewnatrz urzadzenia.

OSTRZEZENIE: urzadzenie i jego tatwo
dostepne elementy nagrzewaija sie podczas
uzytkowania. Zachowac¢ ostroznos¢ i nie
dotykac elementow grzejnych.

Ostrzezenie! Jesli drzwi lub uszczelki drzwi
sg uszkodzone, nie nalezy uruchamiaé
kuchenki mikrofalowej do czasu jej
naprawienia przez wykwalifikowana osobe.

Ostrzezenie! Jedynie wykwalifikowana
osoba moze wykonywaé czynnosci
konserwacyjne lub naprawy wigzace sie ze
zdjeciem ktorejkolwiek z oston, ktéra stanowi
zabezpieczenie przed oddziatywaniem
energii mikrofalowej, poniewaz moze by¢ to
niebezpieczne dlainnych osob.

Ostrzezenie! Nie nalezy podgrzewaé ptynow
lub zywnosci w szczelnie zamknietych
pojemnikach, poniewaz moga one
wybuchnaé. Uzywacé wytacznie przyboréw
kuchennych przeznaczonych do uzycia w
kuchenkach mikrofalowych.

* Nie stosowa¢ metalowych pojemnikow
do podgrzewania zywnosci lub napojow w
kuchence mikrofalowej.

» Podczas podgrzewania zywnosci w
plastikowych lub papierowych pojemnikach
nalezy stale nadzorowac kuchenke mikrofalowa,
poniewaz moze dojs¢ do ich zaptonu.

» Kuchenka mikrofalowa jest przeznaczona do
podgrzewania zywnosci i napojow. Suszenie
artykutow spozywczych lub odziezy, a takze
podgrzewanie wktadéw do termoforu,
kapci, gabek, mokrych sciereczek i innych
podobnych rzeczy grozi obrazeniami ciata,
zapaleniem lub pozarem.

» Jesli pojawi sie dym, nalezy wytaczy¢
urzadzenie lub odtgczy¢ je od zasilania
i pozostawi¢ zamkniete drzwi, aby
uniemozliwi¢ wydostanie sie ptomieni.

» Podgrzewanie napojéw za pomoca kuchenki
mikrofalowej moze powodowac opdznione
wrzenie i rozpryskiwanie gorgcego ptynu,
dlatego nalezy zachowac ostroznos¢
podczas wyjmowania pojemnika.

Przed podaniem do spozycia nalezy
wymieszac lub wstrzgsngé zawartosc¢
butelki do karmienia lub stoiczka z
zywnoscig dla dzieci i sprawdzi¢ jej
temperature, aby unikna¢ oparzenia.
Kuchenke mikrofalowg nalezy regularnie
czyscic, usuwajgc wszelkie pozostatosci
Zywnosci.

Jajka w skorupkach oraz jajka ugotowane
na twardo nie powinny by¢ podgrzewane
w kuchence mikrofalowej, poniewaz moga
one eksplodowac nawet po zakonczeniu
podgrzewania.

Brak dbatosci o utrzymanie odpowiedniej
czystosci w kuchence mikrofalowej moze
prowadzic’: do uszkodzenia powierzchni,

co moze z kolei negatywnie wpiynqc na
zywotno$¢ urzadzenia i przyczynic sie do
wystgpienia ewentualnych zagrozen.

Nie wolno korzystac¢ z urzadzenia, jesli w
komorze nie ma zywnosci. Korzystanie

z urzadzenia z pustg komorg moze
spowodowac jego uszkodzenie.

Talerze moga bardzo sie nagrzewac¢ od
podgrzewanej zywnosci. Z tego wzgledu
do wyjmowania naczyn z urzadzenia nalezy
zawsze uzywac rekawic kuchennych.

Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw

na urzadzeniu. Nie wolno umieszczaé
przedmiotéw z otwartym ogniem (np.
Swieczek) na urzadzeniu ani obok niego.
Nie wolno umieszczac¢ przedmiotow
wypetnionych wodg (np. wazonéw) na
urzadzeniu ani obok niego.

Dzieci ponizej 6smego roku zycia nie
powinny zbliza¢ sie do urzadzenia, chyba ze
pod nadzorem osoby doroste;.
Urzadzenie moga obstugiwac dzieci w wieku
co najmniej 8 lat i osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze osoby nieposiadajace
wystarczajgcego doswiadczenia badz
wystarczajgcej wiedzy, pod warunkiem

ze beda nadzorowane lub ze zostaty
poinstruowane o zasadach uzytkowania
urzadzenia w bezpieczny sposob oraz sa
swiadome zwigzanych z tym zagrozen.
Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem.
Prace zwigzane z czyszczeniem i
konserwacjg nie powinny by¢é wykonywane
przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.
Lampka wewnatrz urzadzenia stuzy do
oswietlenia przygotowywanej zywnosci.
Nie jest przeznaczona do oswietlania
pomieszczen w domach.
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» Nalezy regularnie sprawdzac wtyczke i
przewdd zasilania pod katem uszkodzen.
Jesli dojdzie do uszkodzenia przewodu
zasilania, powinien on zosta¢ wymieniony
przez producenta, przedstawiciela
serwisowego lub inng osobe o podobnych
kwalifikacjach, aby unikna¢ zagrozen.

» Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie
zgodnie z jego przeznaczeniem.

» To urzadzenie nie jest przeznaczone do
obstugi za pomoca zewnetrznego timera ani
uktadu zdalnego sterowania.

» Nie wolno pozostawia¢ pracujgcego
urzadzenia bez nadzoru.

Ostrzezenie! Drzwi urzadzenia lub
powierzchnie zewnetrzne moga sie
nagrzewac podczas pracy. Nalezy zachowaé
ostroznos¢ w obecnosci dziecii osob
wrazliwych. Zagrozenie poparzeniami!

Nie nalezy obstugiwaé urzadzenia przy
otwartych drzwiach, poniewaz moze to
prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania. Nie nalezy dokonywac
zadnych modyfikacji w blokadzie
bezpieczenstwa (ani w zamku drzwi).
Otwory wentylacyjne urzadzenia powinny
by¢ odstoniete. Nie wolno wktada¢ ostrych
przedmiotéw do urzadzenia. Moze to
spowodowac porazenie pragdem!

Aby unikng¢ uszkodzenia przewodu, nie

nalezy go Sciskac, zginac¢ ani przeciggac¢ po

ostrych krawedziach. Trzymac go z dala od
gorgcych powierzchni i otwartego ognia.

W celu dodatkowej ochrony zalecamy

uzycie wytacznika réznicowopragdowego

(RCD) z pragdem wytaczenia

nieprzekraczajgcym 30 mA w obwodzie

elektrycznym zasilajgcym urzadzenie.

Montaz musi by¢ dokonywany przez

doswiadczonego elektryka.

» Podtaczy¢ wtyczke zasilania do tatwo
dostepnego gniazdka elektrycznego, aby
w razie niebezpieczenstwa mozna byto
natychmiast odtgczy¢ urzadzenie. Odtaczyé
wtyczke od gniazdka elektrycznego, aby
catkowicie wytgczy¢ urzadzenie. Uzywac
wtyczki jako roztgcznika.

» Nalezy uzywac¢ wytgcznie akcesoridow
dotaczonych do urzadzenia.

» Nie nalezy uzywac tego urzadzenia

do podgrzewania jedzenia w workach

termicznych przeznaczonych do zwyktych

piekarnikéw, takich jak worki do pieczenia.

Tego typu torebki zazwyczaj wytozone

sg cienkg warstwa folii aluminiowej, ktéra
odbija mikrofale. Odbita energia moze
rozgrza¢ zewnetrzng, papierowag warstwe
az do jej zaptonu.

Do czyszczenia szklanych drzwi kuchenki
nie wolno uzywac sciernych srodkow
czyszczgcych ani ostrych metalowych
skrobakéw, poniewaz moga one zarysowac
powierzchnie, co moze skutkowacd
peknieciem szyby.

Do czyszczenia urzgdzenia nie

nalezy uzywac pary ani myjek
wysokocisnieniowych.

Nie uzywac urzadzenia do gtebokiego
smazenia potraw. Nie nalezy pozostawia¢
urzadzenia bez nadzoru podczas gotowania
z uzyciem olejéw i ttuszczéw, poniewaz
mog3a one stwarzacé zagrozenie pozarowe w
przypadku przegrzania.

Nie wolno uzywa¢ komory kuchenki do
przechowywania produktéw papierowych,
sztuccow itp., gdy kuchenka jest
nieuzywana

Do czyszczenia drzwi kuchenki mikrofalowej
nie wolno uzywac¢ srodkéw Sciernych ani
ostrych metalowych skrobakéw. Moze to
spowodowac zarysowanie powierzchni
drzwi i pekniecie szyby.

Przed podtaczeniem urzgadzenia do zasilania
sprawdzi¢, czy napiecie zasilania oraz
natezenie pradu odpowiada informacjom
dotyczacym zasilania, znajdujgcym sie na
tabliczce znamionowej urzadzenia.

Nie podtaczac urzadzenia do sieci
elektrycznej za pomoca przedtuzacza

ani rozgateznika. Niebezpieczenstwo
przecigzenia i przegrzania!

Ze wzgleddéw bezpieczenstwa to urzadzenie
o klasie ochronnosci | jest wyposazone

we wtyczke z uziemieniem. Urzadzenie
nalezy zawsze podtaczac do gniazdka
elektrycznego z uziemieniem.

Nie gotowac bezposrednio na ptycie
ceramicznej. Moze to spowodowacé
pekniecie ptyty i obrazenia!

Zachowac ostroznosc¢ podczas gotowania lub
podgrzewania zywnosci o duzej zawartosci
cukru. Zbyt dtugie podgrzewanie cukru moze
spowodowac jego karmelizacje i zapton.

Nie nalezy zabudowywac przedniej

czesci urzadzenia, poniewaz mogtoby to
spowodowac jego przegrzanie.
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e Urzadzenie zostato zaprojektowane zgodnie
ze wszystkimi obowigzujgcymi europejskimi
przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa.
Nalezy jednak pamigtac, Zze nie wyklucza to
nagrzewania si¢ powierzchni urzgdzenia do
wysokiej temperatury podczas jego pracy.

e Przedrozpoczeciem montazu nalezy
upewnic sie, ze wszelkie prace wstepne oraz
zmiany umieszczenia gniazdek, doptywu
gazu i wody zostaty przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami.

* Przedrozpoczeciem pracy nalezy upewnicé
sie, ze wszystkie narzedzia sg pod reka,

a miejsce montazu jest czyste, sucheii
wystarczajgco duze.

* Nie spieszy¢ sie. Zapoznac sie najpierw
z instrukcjami i kolejnos$cia dziatan przed
rozpoczeciem montazu.

* Nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji moze
skutkowac obrazeniami ciata, uszkodzeniem
urzadzenia lub zniszczeniem mienia.

» Wytacznie do uzytku w gospodarstwie
domowym.

* Nie uzywac kuchenki na wolnym powietrzu,
w tazience ani w miejscach wystepowania
wilgoci lub narazonych na zamoczenie.

¢ PRZESTROGA: nie nalezy pozostawiac
gotujacych sie potraw bez nadzoru. Krétko
gotowane potrawy powinny byc¢ stale
pilnowane.

* Przybory kuchenne moga nagrzac sie pod
wptywem ciepta z podgrzewanych potraw.
Do trzymania przyboréw by¢ konieczne
uzycie rekawic kuchennych.

* Podczas zdejmowania pokrywki lub folii
po ugotowaniu potrawy moze dojs¢ do
uwolnienia pary.

e Urzadzenie nalezy zamontowac¢ w
specjalnej wysokiej zabudowie na kuchenke
mikrofalowa.

* Nalezy uwazacg, aby nie przesunac talerza
obrotowego podczas wyjmowania naczyn z
urzadzenia.

» Wszystkie materiaty opakowaniowe nalezy
trzymac z dala od dzieci i w odpowiedni
sposob zutylizowad.

» Jesliurzadzenie jest wyposazone w blokade
uruchomienia, nalezy jg wtagczyc.

» Nie wolno instalowa¢ ani uruchamiac¢
urzadzenia, jesli jest uszkodzone.

» Nie zmienia¢ parametréw technicznych
urzadzenia.

» Nie obstugiwac¢ urzadzenia mokrymirekoma
lub jesli ma ono kontakt z woda.

* Nie opierac sie o otwarte drzwi urzadzenia.

» Nie uzywac urzadzenia jako powierzchni
roboczej ani miejsca do przechowywania
przedmiotow.

OSTRZEZENIE: jesli urzadzenie pracuje
w trybie tagczonym, w zwigzku z
wystepowaniem wysokiej temperatury
dzieci powinny korzystaé¢ z niego wytacznie
pod opieka osoby dorostej.

Montaz musi zosta¢ wykonany przez osobe
kompetentng lub wykwalifikowanego
elektryka. Przed podtaczeniem do sieci nalezy
upewnic¢ sie, ze napiecie zasilania odpowiada
napieciu na tabliczce znamionowe;j.
Urzadzenie jest dostarczane z wtyczka
odpowiadajgcg standardom w danym kraju.

OSTRZEZENIE: jest to urzadzenie o klasie
ochronnosci | i MUSI byé uziemione.

Urzadzenie jest dostarczane z 3-zytowym
przewodem zasilajgcym o nastepujacych
kolorach:

Brazowy =L (pod napieciem)

Niebieski =N (neutralny)

Zielono-z6tty = E lub uziemienie

Nalezy zastosowac¢ bezpiecznik 13 A (dotyczy
tylko Wielkiej Brytanii).

Aby ograniczy¢ do minimum ryzyko

zwigzane z uzytkowaniem urzadzenia
elektrycznego, niezwykle wazne jest, aby
produkt zostat prawidtowo zamontowany

oraz aby uzytkownik doktadnie zapoznat sie

z instrukcjami dotyczgcymi bezpieczenstwa i
unikat nieprawidtowej obstugi oraz zwigzanych
z tym zagrozen. Nalezy zachowac instrukcje
obstugi w celu wykorzystania w przysztosci

i przekazania jej kolejnym wtascicielom. Po
rozpakowaniu urzgdzenia upewnic sie, ze nie jest
ono uszkodzone. W razie watpliwosci nie nalezy
uzywac urzadzenia, lecz skontaktowac sig z
dziatem obstugi klienta.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia
powstate na skutek nieprawidtowego lub
nieodpowiedniego montazu urzadzenia.
Wszelkie state instalacje elektryczne muszg by¢
zgodne z najnowszymi przepisami dotyczacymi
okablowania, obowigzujgcymi w danym kraju. Dla
wtasnego bezpieczeristwa nalezy zleci¢ montaz
instalaciji elektrycznej wykwalifikowanemu
elektrykowi lub wykonawcy.
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To jest urzadzenie grupy 2, klasy B.

To urzadzenie nalezy do grupy 2, poniewaz zostato zaprojektowane do wytwarzania energii o
czestotliwosci fal radiowych do podgrzewania jedzenia i napojéw.

Urzadzenie nalezy do urzadzen klasy B, poniewaz nadaje si¢ do uzytku w sSrodowisku
mieszkalnym i w obiektach bezposrednio podtgczonych do sieci zasilajgcej niskiego napiecia,

ktéra zasila budynki mieszkalne.

Numer modelu GHMO25UK, GHMO25EU
Napiecie wejsciowe 230V~ 50Hz
Znamionowa moc wyjsciowa — mikrofale 900 W
Znamionowa moc wejsciowa — grill 1000 W
Znamionowa moc wejsciowa — mikrofale 1450 W
Czestotliwos$¢ robocza 2450 MHz
Wymiary zewnetrzne 594 x 403 x 382 mm
Waga 179 kg
Pojemnosc¢ 25 litrow

To urzadzenie jest zgodne z przepisami dotyczgcymi ttumienia zaktécen radioelektrycznych.
W ramach polityki polegajgcej na nieustannym udoskonalaniu produktéw producent zastrzega
sobie prawo do wprowadzenia bez uprzedniego powiadomienia niezbednych modyfikacji.

Usterka

Rozwiagzanie

Zaktéceniaradioelektryczne.

Dziatanie kuchenki mikrofalowej moze spowodowac zaktdcenia w

dziataniu pobliskich radioodbiornikéw, telewizoréw, urzadzen Wi-Fi,

telefonéw bezprzewodowych i podobnych urzadzen.

W celu ograniczenia do minimum zaktécern nalezy:

o Zwigkszy¢ odlegtos¢ pomiedzy kuchenka mikrofalowg a innymi
urzadzeniami.

* Zmieni¢ potozenie kuchenki mikrofalowej wzgledeminnych
urzadzen.

» Podtaczy¢ kuchenke mikrofalows i inne urzgdzenia do
oddzielnych obwodéw elektrycznych.

Oswietlenie kuchenki
przyciemnia sie podczas
dziatania urzgdzenia.

To normalne zjawisko. Intensywnos¢ oswietlenia moze zmieniac sie
w zaleznosci od wybranego poziomu mocy.

Obecnos¢ pary w kuchence
mikrofalowe;.

To normalne zjawisko. Po kazdym uzyciu nalezy wyczyscic i
osuszy¢ kuchenke mikrofalowa.

Brak zasilania kuchenki
mikrofalowe;.

Sprawdzi¢ zasilanie i upewnic sie, ze przyczyna nie jest zadziatanie
bezpiecznika lub wytgcznika automatycznego. Jesli problem nie
zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac sig z dziatem obstugi
klienta.

Kuchenka mikrofalowa nie
uruchamia sie.

Upewnic sig, ze nic nie blokuje drzwi i sg one prawidtowo zamkniete.
Jesli problem nie zostanie rozwigzany, nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta.

Podczas pracy kuchenka
mikrofalowa wydaje zgrzytliwe
odgtosy.

Przyczyng moga by¢ resztki zywnosci znajdujace sie pod szklanym
talerzem lub na kétkach. Przed uruchomieniem urzadzenia upewnié
sie, ze wszystkie czesci sg doktadnie oczyszczone.
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Zuzyte produkty elektryczne (WEEE) nie powinny by¢ usuwane wraz z odpadami
domowymi. Nalezy je przekaza¢ do utylizacji w przeznaczonych do tego
miejscach. Aby uzyska¢ porade w zakresie recyklingu, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami, firma zajmujaca sie utylizacjg odpaddw lub sprzedawca, u

ktérego zostat zakupiony produkt.

Symbol kosza na $mieci na produkcie lub jego opakowaniu informuje o tym, ze
urzadzenie nie moze zosta¢ wyrzucone wraz z odpadami komunalnymi. Niniejszy
produkt musi zosta¢ przekazany do punktu zbiérki sprzetu elektrycznego i

elektronicznego w celu recyklingu. Utylizujgc niniejszy produkt w odpowiedni
sposob, uzytkownik zapobiega negatywnym skutkom wptywajgcym na

srodowisko i zdrowie publiczne, ktére mogtyby zosta¢ wywotane poprzez
niewtasciwe obchodzenie sie z urzgdzeniem.

RO : Inainte de aincepe
Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dvs.
Cititi cu atentie urmétoarele instructiuni si
sectiunile din ,Instalare, ingrijire siintretinere”
inainte de a continua instalarea si utilizarea
aparatului. Pastrati manualele de instructiuni
pentru consultare ulterioara.

AVERTISMENT: toate lucrarile de instalare
trebuie realizate de o persoana calificata
corespunzator, respectand cu strictete
reglementarile locale privind constructiile
si aceste instructiuni. Daca aveti dubii,
contactati un profesionist.

» Pentru a evitariscurile aferente utilizarii
unui echipament electric, este important
ca acest cuptor cu microunde sa fie instalat
corect si sa cititi cu atentie instructiunile de
sigurantd, ca sa evitati utilizarea gresita si
pericolele. Dupa despachetarea cuptorului cu
microunde, verificati sa nu fie deteriorat. Daca
avetiindoieli, nu folositi aparatul, ci contactati
Serviciul de asistenta clientila 0800 895 099
romania@kingfisherservice.com

« Verificati ambalajul si asigurati-va céa aveti
toate piesele din lista, apoi stabiliti locul
adecvat de amplasare a aparatului.

» Acest aparat contine sticla, asadar aveti
grija la montare sau manipulare pentru
a preveni vatamarile corporale sau
deteriorarea aparatului.

» Pe placuta cu specificatii sunt afisate toate
informatiile de identificare necesare pentru
comandarea pieselor de schimb.

» Daca vindeti, donati sau lasatiin urma
aparatul cand va mutati, predati si acest
manual noului proprietar, pentru ca

acesta sa se familiarizeze cu aparatul si cu
avertismentele de siguranta.

 Inainte de a folosi aparatul pentru prima
data, indepartati toate ambalajele si curatati
toate piesele. Cititi detaliile din sectiunea
»Ingrijire siintretinere”.

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND
SIGURANTA' CITITI CU ATENTIE Sl
PASTRATI PENTRU CONSULTARI'VIITOARE.

in timpul utlllzaru, aparatul se incinge. Trebuie
luate masuri pentru a nu permite atingerea
elementelor de incalzire din interiorul cuptorului.

AVERTISMENT: aparatul si componentele
accesibile se incingin timpul utilizarii. Trebuie
luate masuri pentru a nu permite atingerea
elementelor deincalzire.

Avertisment! Daca usa sau garniturile usii sunt

deteriorate, cuptorul cu microunde nu trebuie

pusin functiune pana cand nu este reparat de
O persoana competenta.

Avertisment! Este periculos ca o persoana
necalificata sa efectueze orice lucrari
de service saureparatii care implica
indepartarea unui capac ce ofera protectie
impotriva expunerilor la energia microundelor.

Avertisment! Nuincalziti lichide sau alte
alimente in recipiente sigilate, deoarece
existariscul ca acestea sa explodeze. Utilizati
doar ustensile potrivite pentru a fi folosite in
cuptoarele cu microunde.

* Recipientele metalice pentru alimente si
bauturi nu sunt permise in timpul preparariiin
cuptorul cu microunde.
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Atunci candincalziti alimente in recipiente
din plastic sau hartie, supravegheati
cuptorul cu microunde, deoarece exista
riscul de aprindere.

Cuptorul cu microunde este destinat incalzirii
alimentelor si bauturilor. Uscarea alimentelor
sau a articolelor de imbracaminte si
incélzirea pernelor de incalzire, a papucilor
de casa, a buretilor, a lavetelor umede si

a altor articole similare prezintarisc de
vatamare, aprindere sau incendiu.

Daca iese fum, opriti sau deconectati
aparatul si tineti usainchisa pentru ainabusi
orice flacari.

Incalzirea la microunde a bauturilor poate
determina o fierbere eruptiva intarziata,

de aceea trebuie sa aveti grija atunci cand
manipulati recipientul.

Continutul biberoanelor si al borcanelor cu
alimente pentru bebelusi trebuie amestecat
sau agitat, iar temperatura trebuie verificata
inainte de consum, pentru a evita arsurile.
Curatati regulat cuptorul cu microunde si
indepartati depunerile de mancare.

Ouéle in coaja si ouale tariintregi nu

trebuie incélzite in cuptorul cu microunde,
deoarece ar putea exploda, chiar si dupa ce
incélzirea la microunde s-aincheiat.
Nementinerea curateniei cuptorului cu
microunde poate duce la deteriorarea
suprafetei, ceea ce ar putea afecta negativ
durata de viata a aparatului si poate duce la
o situatie periculoasa.

Nu puneti in functiune aparatul fara alimente
in compartimentul de gatit. Utilizarea fara
alimente poate deteriora aparatul.

Vasele pot deveni fierbinti din cauza
alimentelor incalzite. Asadar, utilizati
intotdeauna manusi de cuptor pentru a
scoate vasele din aparat.

Nu asezati obiecte grele deasupra
aparatului. Nu asezati obiecte cu flacara
deschisa (de ex., luméanari) deasupra sau
langa aparat. Nu asezati obiecte pline cu apa
(de ex., vaze) deasupra sau langa aparat.

A se tine la distanta de copiii cu varsta sub 8 ani,
cu exceptia cazuluiin care sunt supravegheati
in permanenta.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu
véarsta de peste 8 ani si de persoane cu
reduse ori fara experienta si cunostinte
numai sub supraveghere sau dacéa au
beneficiat de instruire cu privire la utilizarea
aparatului in siguranta si dacainteleg
pericolele aferente. Copiii nu se vor juca

cu acest aparat. Curatarea siintretinerea

de utilizator nu vor fi efectuate de copii
nesupravegheati.

Lampa din interiorul aparatului este utilizata
pentru iluminarea alimentelor gatite. Nu
este destinata pentru iluminarea camerelor
locuintei.

Fisa de retea si cablul de alimentare trebuie
verificate in mod regulat, pentru a identifica
eventualele deteriorari. In cazulin care cablul
de alimentare este deteriorat, acesta trebuie
inlocuit de producéator, agentul de service
sau persoane cu un nivel de calificare similar
pentru evita o situatie periculoasa.

Utilizati aparatul doar in scopul specificat.
Acest aparat nu este destinat pentru
operare prin intermediul unui temporizator
extern sau al unui sistem de comanda de la
distantéa separat.

Nu lasati aparatul nesupravegheat in

timpul utilizarii.

Avertisment! Usa sau suprafetele
exterioare ale aparatului se pot incinge in
timpul utilizarii. Fiti precaut atunci cand
sunt prezenti copii si persoane vulnerabile.
Pericol de arsuri!

Nuincercati sa punetiin functiune

aparatul cu usa deschisa, deoarece acest
lucru poate conduce la emisii de radiatii
periculoase. Nu aduceti nicio modificare
incuietorii de siguranta (sau incuietorii usii).
Nu blocati orificiile de ventilatie ale
aparatului. Nu introduceti niciun obiect
ascutit in aparat. Acest lucru poate avea ca
rezultat electrocutarea!

Pentru a evita deteriorarea cablului, nu
permiteti strdngerea, indoirea si frecarea
acestuia de margini ascutite. Pastrati-l la
distanta de suprafetele fierbinti si de flacara
deschisa.

Pentru protectie suplimentara, va
recomandam sa utilizati un dispozitiv de
protectie la curent rezidual (RCD) cu un curent
de declansare care sa nudepaseasca 30 mAin
circuitul electric care alimenteaza aparatul cu
energie. Instalarea trebuie efectuata de catre
un electrician experimentat.

Conectati stecarul de alimentare la o
priza la care se ajunge usor, astfel incat, in
caz de urgenta, aparatul s poata fi scos
din priza imediat. Scoateti stecarul de
alimentare din priza pentru a opri complet
aparatul. Folositi stecéarul de alimentare
drept mod de deconectare.
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Utilizati doar accesoriile furnizate cu aparatul.
Nu utilizati acest aparat pentru a reincalzi
alimente in pungi termoizolante destinate
cuptoarelor obisnuite, cum ar fi pungile
pentru prajire. Astfel de pungi termoizolante
contin de obicei un strat subtire de folie de
aluminiu care reflectd microundele. Aceasta
energie reflectata ar putea, larandul sau, sa
infierbante atat de tare invelisul exterior din
hartie incat acesta se poate aprinde.

Nu utilizati produse de curatare abrazive
dure sau raclete ascutite din metal pentru

a curata sticla usii cuptorului, deoarece
acestea pot zgéria suprafata, ceea ce poate
duce la spargerea sticlei.

Nu utilizati aparate de curatat cuinalta
presiune sau cu aburi pentru a curata aparatul.
Nu utilizati aparatul pentru prajirea
alimentelor in ulei. Nu il Iasati
nesupravegheat atunci cand gatiti cu uleiuri
si grasimi, deoarece acestea pot reprezenta
un pericol de incendiu daca sunt lasate sa
se supraincalzeasca.

Nu utilizati compartimentul de gatit pentru

a depozita produse din hértie, ustensile de
bucatarie etc. atunci cand aparatul nu

este folosit.

Nu utilizati produse de curatare abrazive

sau raclete metalice pentru curatarea usii
cuptorului cu microunde. Acestea pot zgéria
suprafata usii si conduce la spargerea sticlei.
Inainte de conectarea aparatului la sursa

de alimentare, asigurati-va ca tensiunea

de alimentare si valoarea a curentului
corespund cu informatiile sursei de
alimentare afisate pe eticheta cu valorile
nominale de pe aparat.

Nu conectati aparatul la reteaua electrica
folosind un prelungitor sau o unitate
multipriza. Pericol de suprasarcina si
supraincalzire!

Din motive de siguranté, acest aparat

de clasa | este furnizat cu un stecar cu
impamantare. Conectati intotdeauna
aparatul la o priza de perete cu
impamantare de protectie.

Nu gatiti direct pe placa ceramica. Aceasta
se poate crapa si cauza vatamari!

Fiti precaut atunci cand gatiti sau reincalziti
alimente cu un continut ridicat de zahar.
Daca este incalzit timp indelungat, zaharul
se poate carameliza sau aprinde.

Aparatul nu trebuie montat in spatele unei
usi decorative, deoarece acest lucru poate
duce la supraincalzirea aparatului.

Acest aparat respecta toate legile
europene in vigoare privind siguranta,
insa producatorul trebuie sa sublinieze

ca aceasta conformitate nuimpiedica
incalzirea suprafetelor aparatuluiin timpul
utilizarii siraménerea lor in stare fierbinte in
timpul functionarii.

Asigurati-véa ca orice lucrare de
preinstalare la repozitionarea prizelor
electrice, a surselor de gaz siapa a

fost efectuatad de o persoana calificata
pentru acest tip de reparatii, pentru a fi
in conformitate cu reglementarile locale
inainte de aincepe instalarea.

Cand sunteti gata sa incepeti, asigurati-
véa céa aveti uneltele potrivite laindeméana,
suficient spatiu si 0 zona uscata si curata
pentru asamblare.

Nu va grabiti, cititi mai intai instructiunile
pentru a va familiariza cu ordinea de
asamblare inainte de aincepe.
Nerespectarea acestor instructiuni

poate conduce la vatamari corporale, la
deteriorarea aparatului si a bunurilor dvs.
Numai pentru uz casnic.

Nu utilizati aparatul afara, in bai sau medii
umede oriin locuriin care se poate uda.
ATENTIE: procesul de preparare trebuie
supravegheat. Un proces de preparare de
scurta durata trebuie supravegheat fara
intrerupere.

Ustensilele de gatit se pot incalzi datorita
caldurii transferate de la alimentele incalzite
la ustensile. Este posibil sa aveti nevoie de
manusi de cuptor pentru a tine ustensila.
Aveti grija atunci cand scoateti capacele de
pe recipientele de alimente dupa incalzire,
deoarece poate fi prezent abur.

Instalati intotdeauna aparatul intr-o carcasa
de cuptor specifica inalta.

Aveti grija sa nu deplasati placa rotativa
cand scoateti recipientele din aparat.

Nu lasati ambalajul laindemana copiilor si
eliminati-lin mod corespunzator.

Daca aparatul este echipat cu un dispozitiv
de siguranta pentru copii, acesta trebuie
activat.

Nu instalati sau nu folositi un aparat
deteriorat.

Nu modificati specificatiile acestui aparat.
Nu utilizati aparatul cu mainile umede sau
daca este in contact cu apa.

Nu aplicati presiune pe usa deschisa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de lucru
sau suprafata de depozitare.
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AVERTISMENT: Atunci cand aparatul este
utilizat in modul combinat, copiii trebuie
sa foloseasca cuptorul cu microunde doar
sub supravegherea unui adult, din cauza
temperaturilor degajate.

RO : Instalare

Instalarea trebuie sa fie realizata in totalitate
de o persoana competenta sau de un
electrician calificat. Inainte de conectarea la
reteaua electrica, asigurati-va ca tensiunea
retelei corespunde tensiunii specificate pe
placuta cu caracteristicile tehnice.

Aparatul este dotat cu un stecar montat,
adecvat pentru a fi utilizat in tara dvs.

AVERTISMENT: Acesta este un aparat de
clasal si TREBUIE impamantat.

Acest aparat este echipat cu un cablu de
alimentare cu 3 fire, colorate dupa cum

Verde si galben = E sauimpamantare

Siguranta de schimb trebuie sa aiba 13
Amperi (humai in Regatul Unit).

Pentru a evitariscurile aferente utilizarii

unui echipament electric, este important

ca acest aparat sa fie instalat corect si sa
cititi cu atentie instructiunile de siguranta,

ca sa evitati utilizarea gresita si pericolele.
Péastrati aceasta brosura cu instructiuni
pentru consultare ulterioara si predati-o
proprietarilor viitori. Dupa despachetarea
aparatului, verificati sa nu fie deteriorat. Daca
avetiindoieli, nu folosm aparatul, ci contactati
serviciul de asistenta cllent,l

Producatorul nuisi asuma raspunderea

pentru vatamari sau daune provocate
persoanelor sau obiectelor din cauza instalarii
necorespunzatoare sau incorecte a aparatului.
Toate instalatiile electrice permanente

trebuie sa fie conforme cu cele mairecente
reglementari de cablare aplicabile la nivel

national, iar pentru siguranta dumneavoastra
instalarea electrica trebuie sa fie realizata de
un electrician sau contractant calificat.

urmeaza:
Maro =L sau faza
Albastru = N sau nul

Acesta este un aparat din Grupa 2 Clasa B.

Acest aparat face parte din Grupa 2, deoarece genereaza intentionat energie de radiofrecventa
pentruincalzirea alimentelor si a bauturilor.

Acest aparat face parte din Clasa B, deoarece este potrivit pentru utilizare in medii rezidentiale siin
incinte conectate direct la o retea de alimentare cu energie de joasa tensiune folosita pentru uz casnic.

Numar model GHMO25UK, GHMO25EU
Intrare tensiune 230V~ 50Hz
Putere nominala de iesire — microunde 900 W

Putere nominala de intrare — gratar 1000 W

Putere nominala de intrare — microunde 1450 W
Frecventa de operare 2450 MHz
Dimensiuni externe 594 x 403 x 382 mm
Greutate 179 kg
Capacitate 25 de litri

Acest aparat respecta legea privind limitarea interferentei undelor radio. Deoarece
producéatorul dispune de o politica de imbunatatire continua a produselor, isi rezerva dreptul
de a adapta produsul si de a-i aduce orice modificare este considerata necesara fara o
notificare prealabila.
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Problema Solutie

Utilizarea cuptorului cu microunde poate provoca interferenta

cu undele radio ale altor dispozitive care functioneazain

apropierea acestuia, precum radiouri, televizoare, Wi-Fi,

telefoane wireless sau alte echipamente similare.

Puteti reduce sau minimiza interferenta prin:

Interferente radio. » Repozitionarea cuptorului cu microunde in raport cu alte
dispozitive.

» Modificarea orientarii dintre cuptorul cu microunde si alte
dispozitive.

» Conectarea cuptorului cu microunde la un circuit sau o priza
diferita de alte dispozitive.

Lumina cuptorului scade in Acest lucru este normal. Intensitatea luminii se poate schimba
timpul folosirii. in functie de nivelul de putere folosit.

Aburi prezentiin cuptorul Acest lucru este normal. Asigurati-va ca mentineti cuptorul
cu microunde. curat si uscat dupa utilizare.

Cuptorul cu microunde nu are | Verificati alimentarea cu energie electrica si asigurati-va ca
curent. nu au fost actionate sigurantele sau intrerupéatoarele. Daca
aceasta nurezolva problema, contactati Serviciul de asistenta
clienti pentru sfaturi.

Cuptorul cu microunde nu Asigurati-va ca usa nu este blocata de ceva si ca este complet
incepe inchisa. Dacéa aceasta nu rezolva problema, contactati Serviciul de
sé& gateasca. asistenta clienti pentru sfaturi.

Cuptorul cu microunde emite | Acest lucru se poate datora resturilor de méncare de sub tava
un huruit in timpul functionarii. | din sticla sau de pe rotile inelului. Asigurati-véa ca toate partile
componente sunt bine curéatate inainte de folosire.

Produsele electrice uzate (DEEE) nu trebuie eliminate impreuna cu gunoiul
menajer. Acolo unde exista facilitatile necesare, va rugam sa reciclati. Consultati
autoritatile locale, serviciile de eliminare a deseurilor menajere sau distribuitorul
de unde ati cumparat aparatul pentru sfaturi privind reciclarea.

Simbolul tomberonului cu roti, prezent pe produs sau pe ambalaj, indica faptul ca
acest produs nu poate fi tratat ca deseu menajer obisnuit. Acest produs trebuie
predat la un punct de colectare a echipamentelor electrice sau electronicein
vederea reciclarii. Asigurandu-va céa acest produs este eliminat corespunzator,
_ ajutati la evitarea posibilelor consecinte negative pentru mediu si sdnatatea
public, care ar putea interveniin cazul in care produsul nu este eliminat corect.
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We take special care to select high quality
materials and use manufacturing techniques that
allow us to create products incorporating design
and durability. This GoodHome Microwave

has a manufacturer’s guarantee of 5 years
against manufacturing defects, from the date of
purchase (if bought in store) or date of delivery

(if bought online), at no additional cost for normal
(non-professional or commercial) household use.

To make a claim under this guarantee, you must
present your proof of purchase (such as a sales
receipt, purchase invoice or other evidence
admissible under applicable law), please keep
your proof of purchase in a safe place. For this
guarantee to apply, the product you purchased
must be new, it will not apply to second hand or
display products. Unless stated otherwise by
applicable law, any replacement product issued
under this guarantee will only be guaranteed until
expiry of the original period guarantee period.

This guarantee covers product failures and
malfunctions provided the product was used for
the purpose for whichit is intended and subject
to installation, cleaning, care and maintenance

in accordance with the information contained in
these terms and conditions, in the user manual
and standard practice, provided that standard
practice does not conflict with the user manual.

This guarantee does not cover defects and
damage caused by normal wear and tear or
damage that could be the result of improper
use, faulty installation or assembly, neglect,
accident, misuse, or modification of the product.
Unless stated otherwise by applicable law, this
guarantee will not cover, in any case, ancillary
costs (shipping, movement, costs of uninstalling
and reinstalling, labour etc), or direct and indirect
damage.

If the product is defective, we will, within a
reasonable time, repair.

Rights under this guarantee are enforceable in
the country in which you purchased this product.
Guarantee related queries should be addressed
to the store you purchased this product from.

The guarantee is in addition to and does not
affect your statutory rights.

Nous veillons tout particulierement a
sélectionner des matériaux de haute qualité et
a utiliser des techniques de fabrication qui nous

permettent de créer des produits a la fois design
et durables. Le four a micro-ondes GoodHome
saccompagne d'une garantie fabricant de 5 ans
contre tout défaut de fabrication, a compter de
la date d'achat (en cas d'achat en magasin) ou de
la date de livraison (en cas d'achat en ligne), sans
cout supplémentaire dans le cadre dun usage
domestique normal (non professionnel et non
commercial).

Pour déposer une réclamation au titre de

cette garantie, une preuve dachat (ticket de
caisse, facture d'achat ou toute autre preuve
recevable en vertu de la loi en vigueur) devra
étre présentée. Conserver la preuve dachat
dans un endroit sr. Pour que cette garantie
soit applicable, le produit acheté doit étre neuf.
La garantie ne s'applique pas aux produits
d’'occasion ou aux modeles d'exposition. Sauf
indication contraire prévue par la loi en vigueur,
tout produit de remplacement fourni au titre de
la présente garantie ne sera garanti que jusqua
expiration de la période de garantie initiale.

Cette garantie couvre les défaillances et
dysfonctionnements matériels, sous réserve

que le produit ait été utilisé conformément a
l'usage pour lequelil a été concu, quiil ait été
installé, nettoyé et entretenu conformément

aux informations contenues dans les présentes
conditions générales ainsi que dans le manuel
d'utilisation, et conformément a la pratique, sous
réserve que cette derniere naille pas alencontre
du manuel d'utilisation.

Cette garantie ne couvre pas les défauts et
dommages causés par l'usure normale niles
dommages pouvant résulter d'une utilisation non
conforme, d'une installation ou d'un montage
défectueux, ou dune négligence, d'un accident,
d’'une mauvaise utilisation ou d'une modification
du produit. Sauf indication contraire prévue par
la loi en vigueur, cette garantie ne couvre en
aucun cas les colts accessoires (expédition,
transport, frais de désinstallation et réinstallation,
main-doeuvre, etc.), niles dommages directs et
indirects.

Sile produit est défectueux, nous proposerons,
dans un délai raisonnable, une réparation.

Cette garantie est valable dans le pays ou ce
produit a été acheté. Toute demande au titre de
la garantie doit étre adressée au magasin dans
lequel ce produit a été acheté.

Cette garantie s'ajoute aux droits statutaires,
sans les affecter.



FR Sécurité
RO Siguranta

EN Safety
PL Bezpieczenstwo

Przyktadamy szczegdlng wage do tego,

aby wybierac¢ materiaty wysokiej jakosci

i stosowac techniki produkcyjne, ktére
umozliwiajg tworzenie wytrzymatych, a zarazem
atrakcyjnych produktow. Kuchenka mikrofalowa
GoodHome jest objeta gwarancjg producenta
przez okres 5 lat od daty zakupu (zakup w
sklepie) lub dostawy (zakup przez Internet) w
przypadku normalnego (nieprofesjonalnego i
niekomercyjnego) uzytku domowego.

W celu zgtoszenia roszczenia w ramach
gwaranciji nalezy przedstawi¢ dowdd zakupu
(np. paragon, fakture lub inny wazny w Swietle
prawa dokument). Dowdd zakupu nalezy
przechowywac w bezpiecznym miejscu.
Gwarancja dotyczy wytgcznie produktéw
zakupionych jako nowe, a nie dotyczy
produktéw nabytych jako uzywane lub
powystawowe. Jesli odpowiednie przepisy
nie stanowig inaczej, produkt zastepczy
wydany na mocy niniejszej gwaranciji bedzie
objety gwarancja tylko do konca okresu
obowigzywania pierwotnej gwaranciji.

Gwarancja obejmuje usterkii awarie, przy
zatozeniu, ze produkt byt uzywany zgodnie z
przeznaczeniem oraz zamontowany, Czyszczony,
konserwowany i serwisowany zgodnie ze
standardowymi praktykamiiinformacjami
zawartymi powyzej, w instrukcji obstugi oraz
okreslonymi przez standardowe sposoby
postepowania, jesli sg one zgodne z instrukcja
obstugi.

Niniejsza gwarancja nie obejmuje wad ani
uszkodzen wynikajgcych z normalnego zuzycia,
uszkodzen bedacych skutkiem niewtasciwego
uzytkowania, montazu lub ztozenia, a takze
zaniedbania, wypadku, uzywania niezgodnego z
przeznaczeniem lub modyfikacji produktu. Jesli
lokalne przepisy nie stanowig inaczej, niniejsza
gwarancja nie obejmuje w zadnym przypadku
kosztow dodatkowych (dostawy, transportu,
demontazu oraz montazu, robocizny itp.) ani strat
bezposrednich lub posrednich.

W razie stwierdzenia uszkodzenia produktu
zobowigzujemy sie dokonac¢ naprawy w
rozsadnym czasie.

Prawa wynikajgce z niniejszej gwarancji majg
zastosowanie w kraju, w ktérym zakupiono
produkt. Pytania dotyczgce gwarancji nalezy
kierowac do sklepu, w ktérym zakupiono produkt.

Niniejsza gwarancja jest dokumentem
dodatkowym, ktéry nie ma wptywu na ustawowe
prawa konsumenta.

Avem mare grija sa selectam materiale de
inalta calitate si sa utilizam tehnici de fabricare
care ne permit s cream game de produse ce
incorporeaza design si durabilitate. Cuptorul
cu microunde GoodHome are o garantie

a producatorului de 5 ani pentru defectele

de fabricatie, de la data cumpéararii (daca

este cumparat din magazin) sau de la data
livrarii (daca este cumparat online), fara cost
suplimentar pentru utilizarea casnica normala (nu
profesionala sau comerciald).

Pentru a face o solicitare in temeiul acestei
garantii, trebuie sa prezentati dovada achizitiei
(precum chitanta de vanzare, factura de achizitie
sau altad dovada admisibila potrivit legii in vigoare);
pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur. Pentru
ca aceasta garantie séa se aplice, produsul pe
care |-ati cumpérat trebuie sa fie nou; garantia

nu se va aplica produselor la ména a doua sau
mostrelor din magazin. Daca nu se specifica altfel
inlegile in vigoare, orice produs inlocuitor livratin
baza acestei garantii va fi garantat doar panala
expirarea perioadei initiale de garantie.

Aceastéa garantie acopera defectiunile
produsului, cu conditia ca produsul sa fi fost
utilizat in scopul prevazut si sé fi fost instalat,
curatat, ingrijit si intretinut in conformitate cu
informatiile cuprinse in acesti termeni si conditii
siin manualul de utilizare, dar si cu practicile
standard, cu conditia ca practicile standard sa nu
contrazica manualul de utilizare.

Aceasta garantie nu acopera defectele si
deteriorarile provocate de uzura normala

si daunele care pot fi rezultatul utilizarii
necorespunzatoare, instalarii sau asamblarii
defectuoase, neglijentei, accidentelor, folosirii
incorecte sau modificéarilor aduse produsului.
Daca nu se specifica altfel in legile in vigoare,
aceasta garantie nu acoperain niciun caz
costurile suplimentare (de transport, deplasare,
dezinstalare si reinstalare, manopera etc.) sau
daunele directe siindirecte.

Daca produsul este defect, il vom repara, intr-un
interval de timp rezonabil.

Drepturile acoperite de aceasta garantie sunt
aplicabile in tarain care ati achizitionat produsul.
Intrebarile legate de garantie trebuie adresate
magazinului de unde ati achizitionat produsul.

Garantia se adauga la drepturile dvs. legale sinu
le afecteaza.



Manufacturer ¢ Fabricant e Producent ¢ RO Distribuitor:

Producator:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom
www.kingfisher.com/products
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands

EN Distributor:

B&Q plc, Chandlers Ford, Hants, SO53 3LE
United Kingdom
www.diy.com

Screwfix Direct Limited, Trade House,
Mead Avenue, Yeovil, BA22 8RT,
United Kingdom

www.screwfix.com

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

Customer Helpline (Freephone)
UK 0800 324 7818 uk@kingfisherservice.com
Eire 1800 932 230 eire@kingfisherservice.com

FR Distributeur:

Castorama France C.S. 50101 Templemars
59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

BRICO DEPOT 30-32 rue de la Tourelle
91310 Longpont-sur-Orge France
www.bricodepot.com

Pour consulter les manuels d’instructions en
ligne, rendez-vous sur le site
www .kingfisher.com/products

Assistance téléphonique (sans frais)
0800 733 030 france@kingfisherservice.com

PL Dystrybutor:

Castorama Polska Sp. z 0.0. ul.
Krakowiakow 78, 02-255 Warszawa
www.castorama.pl

Aby zapoznac sie z instrukcjq obstugi online,
odwiedz strone www kingfisher.com/products

Infolinia dla klientéw (bezptatna)
800 1212222 poland@kingfisherservice.com

SC Bricostore Roménia SA
Calea Giulesti 1-3, Sector 6,
Bucuresti, Roménia
www.bricodepot.ro

Praktiker Romania S.A.

Splaiul Independentei, nr 319 L si M, Cladirea
Bruxelles, etaj 1, Sector 6, RO-06004L4,
Bucuresti, Roméania

Tel: +40 0212047100

www.praktiker.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products
Asistenta clienti (apel gratuit):

0800 895 099 romania@kingfisherservice.com



